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" RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/de
,‘r«"entreP"SeH. _ _ I e .. NS I ML 25 RN AVLAE T .»L--_-\.-i,’-ﬂﬁ AR VI
1.1 Identificateur de produit

Nom du produit: STIHL Muitispray
UFI: YPMO-20U8-R00J-AK11

[22.07.2019]

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Emploi de la substance / de la préparation

Dégrippant

Lubrifiants

Produit de préservation de corrosion

Utilisations par des consommateurs: Ménages privés / public général / consommateurs

Utilisations professionnelles

Utilisations déconseillées néant

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de Ia fiche de données de sécurité
Producteur/fournisseur:

Fournisseur:

France

ANDREAS STIHL SAS| Z.I. Nord de Torcy| B.P. 11| 77201 MARNE-LA-VALLEE, CEDEX 01| France
Téléphone: +33 164625600 | E-Mail: info@stihl.fr

Suisse:

STIHL VERTRIEBS AG | IsenrietstraRe 4| 8617 Monchaltorf | Switzerland

Téléphone: +41 44 9493030 | E-Mail: info@stihl.ch

Belgique

ANDREAS STIHL N.V. | Veurtstraat 117 | 2870 Puurs | Belgium

Téléphone: +32 52315560 | E-Mail: info@stihl.be

Luxembourg

ANDREAS STIHL N.V. | Veuristraat 117 | 2870 Puurs | Belgium

Téléphone: +32 52 300080 | E-Mail: info@stihl.be

Pays-Bas

ANDREAS STIHL N.V. | Requs Breda Business Park | Postbus 7002 | 4800 GA Breda | Netherlands
Téléphone: +31 887303900 | E-Mail: info@stihl.be

Producteur:

ANDREAS STIHL AG & Co.KG | Badstr. 115 71336 Waiblingen | Germany
Téléphone: +49 (0)6071 3055358 | E-Mail: kundenservice@stihl.de

Service chargé des renseignements: E-Mail: kunde_nservice@stihl.de

1.4 Numéro d’appel d’urgence

France: 01 45 42 59 59 (ORFILA)

Suisse: 145 (de I'étranger : +41 44 251 51 51) (Tox Info Suisse)
Belgigue: +32 (0)70 245 245 (centre antipisons)

Luxembourg: +352 8002-5500 (centre anlipisons Belgique)

Pay-Bas: +31 (0) 30 274 88 88 (Cenlre national d'information sur poison)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification selon le réglement (CE) n° 1272/2008
Aerosol 1 H222 Aérosol extrémement inflammable.
H229 Récipient sous pression: peut éclater sous l'effet de la chaleur.
2.2 Eléments d’étiquetage
Etiquetage selon le réglement (CE) n° 1272/2008 Le produit est classifi¢ et étiqueté selon le réglemert CLP.
Pictogrammes de danger

GHS02

Mention d'avertissement Danger
Mentions de danger

H222 Aérosol extrémement inflammable.
(suite PF9® ZF)
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H229 Recipient sous pression: peut éclater sous I'effet de la chaleur.
Conseils de prudence

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute
autre source d'inflammation. Ne pas fumer.

P211 Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source d'ignition.

P251 Ne pas perforer, ni briller, méme apres tsage.

P260 Ne pas respirer les agrosols.

P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventils.

P410+P412 Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a une température supérieure a 50 °C/122 °F.

P501 Eliminer le contenu/réeipient conformément a la reglementation locale/régionale/nationale/
internationale.

Indications complémentaires:

Sans aération suffisante, il peut y avoir formation de mélanges explosifs.

Etiguetage de paguets dont le contenu n'excéde pas 125 ml

Le marquage (étiquetage) du récipient <125 mi s'écarte. On utilise le marquage (étiquetage) réduit
conformement a l'article 29 et 4 I'annexe l. point 1.5 CLP-VO.

2.3 Autres dangers

Résultats des évaluations PBT et vPvB

PBT:

Selon les informations soumises dans la chaine d approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance & plus de 0,1% considérée comme PBT,

vPvB:

Selon les informations soumises dans la chaine d'approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance a plus de 0,1% considérée comme vPvB.

Détermination des propriétés perturbant le systéme endocrinien

La substance/le mélange contient des composants qui présentent ou sont suspectés de présenter des
proprigtés de perturbation endocrinienne conformément a l'article 57(f) de REACH ou au réglement délegue
(UE) 2017/2100 de la Commission ou au reglement délégué (UE) 2018/605 de la Commission en quantités
égales ou supérieures & 0,1 %.

Liste Il - substances dépistées pour la perturbation endocrinienne dans le cadre de Ja législation européenne.

CAS: 128-37-0 2,6-di-tert-bulyl-p-crésol |Liste IT'|

. RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2 Mélanges
Description: Préparation de gaz comprimé et dhuile minérale avec additifs dans un distillat pétrolier

Composants dangereux:

Numéra CE: 926-141-6 Hydrocarbons, C11-C14, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% 25-<50% |
Reg.nr.: 01-2119456620-43-xxxx | aromatics

Numéro CAS alternatif: 64742-47-8

& Asp. Tox. 1, H304, EUHO66
CAS: 8042-47-5 paraffineolie, dunviceibaar 25-<50%
EINECS: 232-455-8 @ Asp. Tox. 1, H304 N o '
Reg.nr.: 01-2119487078-27-xxxx
CAS: 106-97-8 n-Butane 5-<10%
EINECS: 203-448-7 @ Flam. Gas 1A, H220; Press. Gas (Comp.), H280
Reg.nr.: 01-2119474691-32-xxxx
CAS. 74-98-6 propane 5-<10% |
EINECS: 200-827-9 @ Flam. Gas 1A, H220; Press. Gas (Comp.), H280
Reg.nr.: 01-2119486944-21-xxxx
CAS: 75-28-5 Isobutane - 1-<3%
EINECS: 200-857-2 ® Flam. Gas 1A, H220; Press. Gas (Comp.), H260
Reg.nr.: 01-2119485395-27-xxxx
CAS: 1474044-79-5 calcium bis(di C8-C10, branched, C9 rich, 1-<3%
Numéro CE: 939-717-7 alkylnaphthalenesulphonate)
Reg.nr.: 01-2119980985-16-xxxx | Numéro CAS alternatif: 57855-77-3

<& Skin lIrrit. 2, H315; Eye Irrit, 2, H319
CAS; 110-25-8 (2)-N-methyl-N-(1-oxo-9-octadecenyljglycine <1% |
Numéro CE: 701-177-3 & Eye Dam. 1, H318; & Aquatic Acute 1, H400; <> Acute Tox.
Reg.nr.: 01-2119488991-20-xxxx | 4. H332; Skin Irrit. 2, H315; Aquatic Chronic 3, H412

{zuite page 3)
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EINECS: 204-881-4 & Aquatic Acute 1, H400; Aquatic Chronic 1, H410
Reg.nr.: 01-2119565113-46-xxxX

Indications complémentaires: Pour le libellé des phrases de risque citées, se référer au chapitre 16.

\ CAS: 126-37-0 2, 6-di-tert-butyl-p-crésol <0,25%

RUBRIQUE

4.1 Description des mesures de premiers secours

Remarques générales:

Amener les sujets a l'air frais.

Enlever les vétements sales

Aprés inhalation:

Veiller a I'apport d'air frais.

En cas dirritation des voies respiratoires, de sensations de vertige, de nausée ou de perte de conscience,
appeler immédiatement un médecin.

Aprés contact avec la peau:

1 aver les zones cutanées contaminées avec de l'eau et un produit neftoyant doux.

Si les troubles persistent, consulter un médecin.

Apreés contact avec les yeux:

Rincer les yeux, pendant plusieurs minutes, sous l'eau courante en écartant bien les paupiéres.
Si les troubles persistent, consulter un médecin.

Aprés ingestion: Ne pas faire vomir, demander d'urgerice une assistance medicale.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Dyspnée

Migraine

Fatigue

Nausées

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Traitement selon I'appréciation de I'état du patient par le médecin. Traitement symptomatique.

. RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d’extinction

Moyens d'extinction:

Mousse

Dioxyde de carbone

Poudre d'extinction

Brouillard d'eau

Produits extincteurs déconseillés pour des raisons de sécurité: Jet d'eau & grand débit
5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Peut former des mélanges explosifs gaz-air.

Peut étre dégagé en cas d'incendie:

Monoxyde de carbone (CO)

Dioxyde de carbone (CO2)

Oxydes phosphorés (par exemple: P205)

5.3 Conseils aux pompiers

Equipement spécial de sécurité:

Ne pas inhaler les gaz d'explosion et les gaz d'incendie.

Porter un vétement de protection totale.

Ne rester dans la zone de danger qu'avec un appareil respiratoire autonome.

Afin d'oblenir des informations sur les équipements de protection personnels, consulter le chapitre 8.
Autres indications

Refroidir les récipients en danger en pulvérisant de l'eau.

Récupérer a part l'eau d'extinction contaminée. Ne pas I'évacuer dans les canalisations.

"RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle
6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Veiller & une aération suffisante.

Pour les non-secouristes Tenir éloigné des sources d'inflammation.
Pour les secouristes Porter un équipement de sécurité. Eloigner les personnes non protégées.

(suite page 4)
FR—

Quick-FDS [20024-53171-03241-011163] - 2022-10-27 - 14:46:11



QTEE] jﬁ?j f._-"___{-‘ I}:y Page : 4/12
=d U J5YEs Fiche de données de sécurité
selon 1907/2006/CE, Article 31
Date d'impression : 28.06.2022 Numéro de version 7.01 (remplace la version 7.00) Révision: 28.06.2022

6.2 Précautions pour la protection de l"environnement
Ne pas rejeter dans le sous-sol. ni dans la terre.

6.3 Méthodes et materiel de confinement et de nettoyage:
Assurer une aération suffisante.

sciure),
Evacuer les matériaux contaminés en tant gue déchets conformément au point 13.

6.4 Référence a d’autres rubriques
Afin d'obtenir des informations pour une manipulation sire, consulter le chapitre 7.

Afin d'obtenir des informations sur elimination, consulter le chapitre 13,

Ne pas rejeter dans les canalisations, dans les eaux de surface et dans les nappes d'eau souterraines.

Recueillir les liquides & F'aide d'un produit absorbant (sable, kieselguhr, neutralisant d'acide, liant universel,

Afin d'obtenir des informations sur les équipements de protection personnels, consulter le chapitre 8.

(suite de la page 3)

RUBRIQUE 7:

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Veiller a une bonne ventilation/aspiration du poste de travail,
Sans aération suffisante, il peut y avoir formation de melanges explosifs.

Manipulation et stockage

composants.
Préventions des incendies et des explosions:

Tenir & l'abri des sources d'inflammation - ne pas fumer.

superieure a 50°C. Ne pas percer ou briller méme apres usage.
Ne pas vaporiser vers une flamme ou un corps incandescent.
Lors du traitement, des composants légerement volatils et inflammables peuvent se dégager.

7.2 Conditions d’un stockage sir, Yy compris les éventuelles incompatibilités
Stockage:

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage:

Prévoir des sols étanches et résistant aux solvants.

Respecter les prescriptions légales pour le stockage des emballages sous pression.
Indications concernant le stockage commun:

Ne pas stocker avec les aliments.

Respecter la réglementation locale.

Autres indications sur les conditions de stockage:

Protéger de la forte chaleur et du rayonnement direct du soleil.

Conserver les emballages dans un lieu bien aéré.

Température de stockage recommandée: 20°C.
DE: TRGS 510 / CH: Stockage de substances dangereuses (Guide de pratique) 2 B
7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s) Pas d'autres informations importantes disponibles.

Sil'on utilise ce produit sur des composants électriques, il faut préalablement les mettre hors tension. Aprés le
traitement, laisser le produit S'evaporer pendant 2 minutes avant Je remontage ef la remise en service de ces

Régipient sous pression. A protéger contre les rayons solaires et & ne pas exposer a une température

Stocker au frais, un fort échauffement provogquant des montées de pression et un risque d'éclatement.

“RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle ©

8.1 Paramétres de contréle

Composants présentant des valeurs-seuil 3 surveiller par poste de travail:

Hydrocarbons, C11-C14, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics

RCP-TWA (EU)[Valeur a long terme: 1200 mg/m> 165 ppm
Vapour / Total Hydrocarbons
VME (Belgique) | Valeur 3 long terme: 200 mg/m?
PEAU - Moniteur Belge
VME (Suisse) | Valeur momentanée: 700 mgim®
Valeur a long terme: 350 mg/m?
Vapour/ Total Hydrocarbons

{suile page 5)
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PNEC

CAS: 1474044-79-5 calcium bis(di C8-C10, branched, C9 rich, alkylnaphthalenesulphonate)

Oral| PNEC| 22,2 mg/kg food (human)

PNEC| 10 mg/l (KS)

0,004 mg/I (water (fresh water))
0,0004 mg/! (water (sea water))
PNEC| 69 mg/kg (sediment (fresh water))
6,9 mg/kg (sediment (sea water))
13,9 mg/kg (soil)

CAS: 110-25-8 (Z)-N-methyl-N-(1-oxo-9-octadecenyl)glycine

PNEC | 0,0043 mg/l (sporadic release)
0,00043 mg/l (water (fresh water))
0,000043 mg/l (water (sea water))

CAS: 128-37-0 2,6-di-tert-butyl-p-crésol

PNEC| 0,017 mg/l (sewage plant)

0,0002 mg/l (freshwater (SifBwasser))
0,00002 mg/! (sediment (sea waler))
PNEC | 0,054 mg/kg (gro)

0,458 mg/kg (sediment (fresh water))
0,046 mg/kg (sediment (sea water))

Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes en vigueur au moment de son élaboration.

8.2 Contrdles de I'exposition

Dispositifs techniques de commande appropriés.

Veillez & une bonne ventilation pouvant étre obtenue par une aspiration locale ou I'évacuation générale de I'air
vicié. Si cela ne suffit pas a maintenir le poste de travail en-dessous des valeurs limites d'exposition, il faut
porter une protection respiratoire appropriée.

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Mesures générales de protection et d’hygiéne:

Respecter les mesures de sécurité usuelles pour l'utilisation de produits chimiques.

Se laver les mains avant les pauses et en fin de travail.

Tenir & I'écart des produits alimentaires, des boissons et de la nourriture pour animaux.
Protection respiratoire:

Pas nécessaire en cas normal

En cas de dépassement des valeurs limites d'exposition au poste de travail :

La protection respiratoire suivante est recommandée :

Filtre respiratoire pour gaz et vapeurs organiques (type A)

Couleur d'identification : Brun

[DIN EN 14387]

Protection des mains: Gants de protection

Matériau des gants

Caoutchouc nitrile

Epaisseur du matériau recommandée: 2 0,4 mm

Temps de pénétration du matériau des gants Valeur pour la perméabilité: taux 6 (2480min)
Protection des yeux/du visage Pas nécessaire en cas normal

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Indications générales
Etat physique Liquide
Couleur: brun-opaque
Odeur: De type solvanté
Point de fusion/point de congélation: Non déterminé.
Point d’ébullition ou point initial d'ébullition et
intervalle d'ébullition 180 - 270 °C
(Données sur le principe actif)

(suite page 7)
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CAS: 106-97-8 n-Butane

VLEP (Fran

VL (Belgique)
VME (Suisse)

ce)

Valeur a long terme: 1900 mg/m?3, 800 ppm
Valeur momentanée: 2370 mg/m? 980 ppm

Valeur momentanée: 7600 mg/m? 3200 ppm
Valeur a long terme: 1900 mg/m* 800 ppm

CAS: 74-98-6 propane

VME (Suiss

VL (Belgique)

e)

Valeur a long terme: 1000 ppm

Valeur momentanée: 7200 mg/m? 4000 ppm
Valeur a long terme: 1800 mg/m?, 1000 ppm

CAS: 75-28-5 isobutane

VME (Suiss

VL (Belgique)

e)

Valeur momentanée: 2370 mg/m? 980 ppm

Valeur momentanée: 7600 mg/m? 3200 ppm
Valeur a long terme: 1900 mg/m? 800 ppm

CAS: 128-37-0 2, 6-di-tert-butyl-p-crésol

VLEP (Fran

VME (Suiss

VL (Belgique)

ce)

e)

Valeur a long terme: 10 mg/m?

Valeur a long terme: 2 mg/m?

vapeur et aérosol

Valeur momentanée: 40 e mg/m?

Valeur a long terme: 10 e mg/m?

C1b SSc;MAK eingehalten: kein erhéhtes Krebsrisiko

Informations relatives a la réglementation

VME (Suisse): Valeurs limites d’exposition aux postes de travail
VLEP (France): ED 1487 05.2021

VL (Belgique): Moniteur belge no 148, 27.05.21

DNEL
CAS: 8042-47-5 paraffineolie, dunvloeibaar
Oral DNEL |40 mg/kg (consumer) (long-term exposure - systemic effects)
Dermique | DNEL |92 mg/kg bw/day (consumer) (long-term exposure - systemic effects)
220 mg/kg bw/day (worker) (long-term exposure - systemic effects)
Inhalatoire | DNEL | 35 mg/m? (consumer) (long-term exposure - systemic effects)
DNEL| 160 mg/m® (worker) (long-term exposure - systemic effects)
CAS: 1474044-79-5 calcium bis(di C8-C10, branched, C9 rich, alkylnaphthalenesulphonate)
Dermique | DNEL| 10 mg/kg (worker) (fongterm systematic effects)
Inhalatoire | DNEL | 5 mg/m?® (worker) (longterm systematic effects)
CAS: 110-25-8 (Z)-N-methyl-N-(1-oxo0-9-octadecenyl)glycine
Oral DNEL |92 mg/kg (consumer) (acute systematic effects)
DNEL |5 mg/kg (consumer) (longterm systematic effects)
Dermique |DNEL |50 mg/kg (consumer) (acute systematic effects)
10 mg/kg (worker) (longterm systematic effects)
DNEL |5 mg/kg (consumer) (longterm systematic effects)
100 mg/kg (worker) (acute systematic effects)
Inhalatoire | DNEL |9 mg/m? (consumer) (acute locale effects)
18 mg/m* (worker) (acute locale effects)
DNEL | 0,005 mg/m? (consumer) (longterm local effects)
0,01 mg/m? (worker) (longterm local effects)
DNEL 0,7 mg/m® (consumer) (longterm systematic effects)
0,2 mg/m? (worker) (longterm systematic effects)
CAS: 128-37-0 2,6-di-tert-butyl-p-crésol
Oral DNEL | 0,25 mg/kg bw/day (vis)
Dermique |DNEL|0,25 mg/kg (vis)
0,5 mg/kg (wls)
Inhalatoire | DNEL | 0,435 mg/m? (vis)
1,76 mg/m? (wls)

(suite page G)
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Inflammabilite

Inférieure:

Supérieure:

Point d'éclair

Température d'auto-inflammation
Température de décomposition:
pH

Viscosité:

Viscosité cinématique a 40 °C

Solubilité
l'eau:

Pression de vapeur:
Densité et/ou densité relative
Densité a 20 °C:

Densité de vapeur:

Limites inférieure et supérieure d'explosion

Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur log) Non déterminé.

Aérosol extrémement inflammable.

0,6 Vol % (Hydrocarbons, C11-C14, n-alkanes,
isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics)

1,5 Vol.% (Données sur le gaz propulseur)

7 Vol % (Hydrocarbons, C11-C14, n-alkanes, isoalkanes,
cyclics, < 2% aromatics)

10,9 Vol.% (Données sur le gaz propulseur)

Non applicable, s'agissant d'un aérosol.

Non determiné.

Non déterminé.

Non applicable.

<20,5 mm¥s (DIN 51562)
(Données sur le principe actif)

Pas ou peu miscible
Non déterminé.
0,84 - 0,85 g/cm?

(Données sur le principe actif)
Non déterminé.

9.2 Autres informations
Aspect:
Forme:

sécurité
Propriétés explosives:

Changement d'état
Taux d'évaporation:

Indications importantes pour la protection de la
santé et de I'environnement ainsi que pour la

Aérosol

Lors de l'utilisation, formation possible de mélange
vapeur-air inflammable/explosif.

Non déterminé.

physique

Substances et mélanges explosibles
Gaz inflammables

Aérosols

Gaz comburants

Gaz sous pression

Liquides inflammables

Matiéres solides inflammables
Substances et mélanges autoréactifs
Liquides pyrophoriques

Matiéres solides pyrophoriques
Matiéres et mélanges auto-échauffants

inflammables au contact de I'eau
Liquides comburants

Matiéres solides comburantes
Peroxydes organiques

métaux
Explosibles désensibilisés

Informations concernant les classes de danger

Substances et mélanges qui dégagent des gaz

Substances ou mélanges corrosifs pour les

néant

néant

Aérosol extrémement inflammable.

Récipient sous pression: peut éclater sous l'effet de la
chaleur.

% (pourcentage en masse) de constituants
inflammables, chaleur de combustion >85 kJ/g.
neant

néant

néant

néant

néant

néant

néant

néant

néant
néant
néant
néant

néant
néant

10.1 Réactivité Aucune réaction dangereuse connue.

(suite page 8)
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10.2 Stabilité chimique Stable dans des conditions normales.
10.3 Possibilité de réactions dangereuses Dégagement de gaz/vapeurs légérement inflammables.
10.4 Conditions a éviter
L'augmentation de la pression induit un risque d’éclatement.
Récipient sous pression. A protéger contre les rayons solaires et & ne pas exposer a une température
superieure a 50°C. Ne pas percer ou briler méme aprés usage.
Tenir a l'abri des sources d'inflammation - ne pas fumer.
Afin d'oblenir des informations pour une manipulation sire, consulter le chapitre 7.
10.5 Matiéres incompatibles: les agents oxydants forts
10.6 Produits de décomposition dangereux: Pas de produits de décomposition dangereux connus

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no 1272/2008
Toxicité aigué Comple tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Valeurs LD/L.C50 déterminantes pour la classification:

Hydrocarbons, C11-C14, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics
Oral LD50 >5.000 my/ky (rat) (OECD 401)

Dermique |LD50 >5,000 mg/kg (lapin) (OECD 402)

Inhalatoire | LC50/8h |>5.000 mg/m?® (rat) (OECD 403)

CAS: 8042-47-5 paraffineolie, dunvloeibaar

Oral LD50 >5.000 mg/kg (rat)

Dermique |LD50 >2.000 mg/kg (lapin)

CAS: 1474044-79-5 calcium bis(di C8-C10, branched, C9 rich, alkylnaphthalenesulphonate)
Oral LD50 >2.500 mg/kg (ral)

Dermique |LD50 >10.000 mg/kg (lapin)

Inhalatoire | LD50 >20 mg/l (rat)

CAS: 110-25-8 (Z)-N-methyl-N-(1-oxo-9-octadecenyl)glycine

Oral LD50 5.000 mg/kg (rat) (OECD 401)

>5.000 mg/kg (Ratte) (OECD 420)

Inhalatoire | LC50 / 4h| 1,37 mg/m? (rat)

1,8 mg/m?® (Ratte) (OECD 403)

CAS: 128-37-0 2,6-di-tert-butyl-p-crésol

Oral LD50 >5.000 mg/kg (rat) (OECD-Prilfrichtlinie 407)
Dermique |LD50 >2.000 mg/kg (ral) (OECD-Priifrichtlinie 402)

Corrosion cutanée/irritation cutanée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis,

Mutagénicité sur les cellules germinales
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Cancérogénicité Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité pour la reproduction
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classificalion ne sont pas remplis.

(suite page 9)
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Indications toxicologiques complémentaires:

Toxicité par administration répétée

CAS: 1474044-79-5 calcium bis(di C8-C10, branched, C9 rich, alkylnaphthalenesulphonate)
Oral |[NOAEL 90d | 100 mg/kg (rat) (OECD 408, 90d, larget organ: liver)

11.2 Informations sur les autres dangers

Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Le produit contient des substances soupgonnées de provoquer une perturbation endocrinienne ayant des
effets sur la santé.

Liste Il : substances dépistées pour la perturbation endocrinienne dans le cadre de la législation europeenne.

[ CAS: 1 28-37-0] 2,6-di-tert-butyl-p-crésol [Liste 1] |

'RUBRIQUE 1

RIQUE 12: Informations écologiques
12.1 Toxicité Il n'existe pas de données écotoxicologiques concernant ce mélange.
Toxicité aquatigue:

Hydrocarbons, C11-C14, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics

LLO 96 h 1.000 mg/l (Oncorhynchus mykiss)
ELO 48 h 1.000 mg/l (Daphnia magna)
ELO72h 1.000 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata)

CAS: 8042-47-5 paraffineolie, dunvloeibaar

NOELR >100 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata) (OECD 201)
LC50/96h |>1.000 mg/l (Leuciscus idus) (OECD 203)

EC50/48h |>100 mg/l (daphnia)

NOEC/NOEL |2100 mg/! (fish) (96h)

2100 mg/l (al) (72h)
>100 mg/l (daphnia) (48h)

CAS: 106-97-8 n-Butane

LC50/96h |27,98 mg/l (fish)

EC50/4d |7,71 mg/l (al)
CAS: 74-98-6 propane N

[LC50/96 h [27,98 mg/l (fish)

EC50/96 h |7,71 mg/l (algae)
CAS: 75-28-5 isobutane

LC50/96h [27,98 mg/l (fish)

EC50/4d |7,71 mg/l (algae)

CAS: 1474044-79-5 calc

um his(di C8-C10, branched, C9 rich, alkylnaphthalenesulphonate)

LC50/1

>20 mg/L (rat)

LC50/96 h |>0,28 mg/! (fish)
NOEL 21d |2,2-10 mg/l (daphnia)
EC50 >0,27 mg/l (daphnia)
EC50/48h |>0,27 mg/l (daphnia)
IC50 / 48h >0,27 mg/l (daphnia)
NOEC /72 h |>0,27 mg/l (al)

CAS: 110-25-8 (Z)-N-methyl-N-(1-oxo-9-octadecenyl)glycine

LC50/96 h
EC20/0.5h
EC50/48h
EC50/72h

6,8 mg/i (fish)

50 mg/l (Bel)

0,43 mg/l (Daphnia magna)

6,3 mg/l (Scenedesmus subspicatus)

0,97 mg/l (Desmodesmus subspicatus) (OECD 201)

CAS: 128-37-0 2,6-di-tert-butyl-p-crésol

LC50/96 h
LC50/96h

0,758 mg/! (al)
0,199 mg/! (fish)

{suite page 10)
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EC50/48h |0,48 mg/l (Daphnia magna)
NOEC /21 d |0,053 mg/l (Oryzias latipes)
0,069 mg/l (Daphnia magna)

12.2 Persistance et dégradabilité

Hydrocarbons, C11-C14, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics
Biodegradation | 69 % (28d)

CAS: 8042-47-5 paraffineolie, dunvioeibaar

Biodegradation | >60 % (28d (OECD 301B])

CAS: 110-25-8 (Z)-N-methyl-N-(1-oxo-9-octadecenyl)glycine

CSB 2.400 mg/g

Biodegradation |85 % (OECD 301 B Ready Biodegradability - CO2 Evolution)

12.3 Potentiel de bioaccumulation

CAS: 1474044-79-5 calcium bis(di C8-C10, branched, C9 rich, alkylnaphthalenesulphonate)
BCF 3,76

log POW|>6,6

CAS: 110-25-8 (Z)-N-methyl-N-(1-oxo-9-octadecenyljglycine

log POW|3,5-4,2

12.4 Mobilité dans le sol Pas d'autres informations importantes disponibles.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB

PBT:

Selon les infarmations soumises dans la chaine d’approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance a plus de 0,1% considérée comme PBT.

vPvB:

Selon les informations soumises dans la chaine d ‘approvisionnement, le mélange ne contient pas de
subslance a plus de 0,1% considérée comme vPvB.

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Compte tenu de I'état actuel des connaissances scientifiques, il n'existe pas de données concemant le produit
sur les propriétés de perturbation endocrinienne ayant des effets sur I'environnement.

12.7 Autres effets néfastes

Autres indications écologiques:

Indications générales:

Categorie de pollution des eaux 2 (D) (Classification propre): polluant

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

Danger pour I'eau potable dés fuite d'une petite quantité dans le sous-sol.

'RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Déchet classé comme dangereux selon I'annexe 11l de la directive 2008/98/CE.

Recommandation:

Les déchets doivent étre éliminés selon les directives locales émanant des autorités compélentes en la
matiére.

Catalogue européen des déchets

Elimination/ produit + Elimination / emballage non nettoyé

15 01 10| emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de tels résidus
HP3 Inflammable

Emballages non nettoyés:
Recommandation: Evacuation conformément aux prescriptions légales.

_ refat
14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification
ADR/RID/ADN, IMDG, IATA UN1950
14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU )
ADR/RID/ADN 1850 AEROSOLS
IMDG AEROSOLS

(suite page 11)
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IATA AEROSOLS, flammable
14.3 Classe(s) de danger pour le transport
ADR/RID/ADN
Classe 2 5F Gaz.
Etiquette 2.1
IMDG, IATA
Class 2.1 Gaz
Label 2.1
14.4 Groupe d’emballage
ADR/RID/ADN, IMDG, IATA néant
14.5 Dangers pour I’environnement
Marine Pollutant: Non
14.6 Précautions patrticuliéres a prendre par
l'utilisateur voir points 6 -8
Attention: Gaz.
14.7 Transport maritime en vrac conformément
aux instruments de 'OMI Non applicable.
Indications complémentaires de transport:
ADR/RID/ADN
Quantités limitées (LQ) 1L
Catégorie de transport 2
Code de restriction en tunnels D
"Réglement type” de I'ONU: UN1950, AEROSOLS, 2.1

' RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité,
de santé et d’environnement

Ordonnances européennes :

Directive 2010/75/UE (VOC) 50,62 %

Catégorie SEVESO (DIRECTIVE 2012/18/UE) P3a AEROSOLS INFLAMMABLES

REGLEMENT (UE) 2019/1148

Annexe | - PRECURSEURS D’EXPLOSIFS FAISANT L’OBJET DE RESTRICTIONS (Valeur limite
maximale aux fins de I'octroi d’une licence en vertu de I'article 5, paragraphe 3)

Aucun des composants n'est compris.

Annexe | - PRECURSEURS D’EXPLOSIFS DEVANT FAIRE L'OBJET D'UN SIGNALEMENT
Aucun des composants n'est compris.

Prescriptions nationales:

Indications sur les restrictions de travail:

Respecter les limitations d'emploi pour les jeunes.

CH: 822.115, Ordonnance sur la protection des jeunes travailleurs - OLT 5 et 822.115.2, Ordonnance du
DEFR sur les travaux dangereux pour les jeunes sont a respecter.

Respecter les limitations d’emploi pour les femmes enceintes et pour celles qui allaitent.

CH:822.111, OLT 1 et 822.111.52, Ordonnance du DEFR sur les activités dangereuses ou pénibles en cas

de grossesse et de maternité sont a respecter.
(suite page 12)
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Réglement en cas d'incident:
Les seuils quantitatifs selon le réglement en cas d'incident doivent étre respeciés.

Classe de pollution des eaux (DE):

Classe de pollution des eaux 2 (Classification propre): polluant.

(AwWSV 18.04.2017)

Taxe d'incitation sur les composés organiques volatils [COV - Suisse] (CH): 50,62 %

15.2 Evaluation de la sécurité chimique: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été réalisée.

_ RUBRIQUE 16 Autres informations -
Ces indications sont fondées sur 'état actuel de nos connaissances, mais ne constituent pas une garantie
quant aux propriétés du produit et ne donnent pas lieu & un rapport juridique contractuel.

Phrases importantes

H220  Gaz extrémement inflammable.

H280  Contient un gaz sous pression; peut exploser sous l'effet de la chaleur.

H304  Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
H315  Provogue une irritation cutanée.

H318  Provoque de graves lésions des yeux.

H319  Provogue une sévére irritation des yeux.

H332  Nocif par inhalation.

H400  Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H410  Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H412  Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
EUHO066 L'exposition répétée peut provoquer desséchement ou gercures de la peau.

Classification selon le réglement (CE) n° 1272/2008
Aérosols | D'aprés les données d'essais

Date de la version précédente: 11.02.2022
Numéro de la version précédente: 7.00

Acronymes et abréviations:

VPVB: very persistent and very bioaccumulative

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer

NOEL = No Observed Effect Leve!

NOEC = No Observed Effect Concentration

LC = letal Concentration

EC50 = half maximal effective concentration

log POW = Octanol / water partition coefficient

GHS! Glabaily Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

ATE: acute toxicity estimate

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)

PNEC: Predicted No-Effect Concentration (REACH)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

IOELV = indicative occupational exposure limit values

Flam, Gas 1A: Gaz inflammables — Catégorie 1A

Aerosol 1: Aérosols — Catégorie 1

: Aérosols — Catégorie 3

Press. Gas (Comp ): Gaz sous pression — Gaz comprimé

Acute Tox. 4: Toxicité aigué — Catégorie 4

Skin lmt. 2: Corrosion cutanesditation cutanée — Catégorie 2

Eye Dam. 1. Lesions ocidaires gravesdirritation oculaire — Catégone 1

Eye Imit. 2: Lésions oculaires gravesdritation oculaire — Catégarie 2

Asp. Tox. 1: Danger par aspiration — Calégorie 1

Aquatic Acute 1: Dangers pour le milieu agualique- toxicité aigué pour le milieu aguatigue — Catégorie 1

Aqualic Chrenic 1: Dangers pour le milfeu aquatique- toxicite a lang terme pour le milieu aquatique — Catégorie 1
Aquatic Chraonic 3: Dangers pour le milieu aquatique- loxicité § long terme pour le miliew aqualigue — Catégorie 3
Sources

"Réglement (CE) n® 1907/2006 (REACH), 1272/2008 (CLP), 648/2004 (Det. Vo) tel que modifié de temps a
aulre.Les listes nalionales de limites d'exposition professionnelle des pays respectifs dans la version valide
respective.Les reglements de transport selon I'ADR, le RID, I''MDG, INATA dans la version respectivement en
vigueur.”

* Données modifiées par rapport 3 la version précédente
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe Il - France

FICHE DE DONNEES DE SECURITE 577/

Superlub

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/
I'entreprise

1.1 Identificateur de produit

Nom du produit ¢ Superlub
Autres moyens . [Huile minérale hautement raffinée (IP 346 DMSO extrait < 3%) et additifs.

d'identification

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation du produit : Graisse pour réducteurs de débroussailleuses.
Utilisation professionnelle & Utilisation par les consommateurs.

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
ANDREAS STIHL AG & Co.KG
Badstr. 115
71336 Waiblingen
Germany

Tel: +49(0)7151-26-3237

Fax: +49(0)7151-26-8-3237

Email: info@stihl.com

Adresse email de la : info@stihl.com
personne responsable

pour cette FDS

1.4 Numéro d'appel d'urgence
Oraanisme de conseil/centre antipoison national

Numéro de téléphone : numéro ORFILA (INRS) :
+33 (0)1 45 42 59 59,
24 heures sur 24 et 7 jours sur 7

Fournisseur
Numéro de téléphone Do

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange

Définition du produit : Mélange
E‘Iassification selon le Réglement (CE) n°® 1272/2008 [CLP/SGH]
Non classé.

e produit n'est pas classé comme dangereux conformément au reglement (CE) n® 1272/2008 et ses modifications.
Pour plus de détails sur les conséquences en termes de sante et les symptdmes, reportez-vous a la section 11.

2.2 Eléments d'étiquetage

Mention d’avertissement . Pas de mention d'avertissement.
Mentions de danger . Bcun effet important ou danger critique connu.
Conseils de prudence
Prévention : [Non applicable.
Intervention - Non applicable.
Stockage : Non applicable.
Elimination : Non applicable.
Eléments d’étiquetage : Eontient amines tert-alkyles en C12-14. Peut produire une réaction allergique.
supplémentaires Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
Date d'édition/Date de révision - 03/04/2020  Date de la précédente édition :26/02/2020 Version :7 1713
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—
Superfub

RUBRIQUE 2:_Identification des dangers

Annexe XVIl - Restrictions

applicables a la fabrication,
a la mise sur le marché et a

I'utilisation de certaines
substances et
préparations dangereuses
et de certains articles
dangereux

2.3 Autres dangers

Le produit répond aux
critéeres de PBT ou de
vPvB conformément au
réglement (CE)

N° 1907/2006, Annexe Xill

Autres dangers qui ne
donnent pas lieu a une
classification

: Non applicable.

Ce mélange ne contient aucune substance évaluée comme étant un PBT ou un

vPVB.

: JAflammable. Dans un incendie, la décomposition peut produire des gaz et fumées
toxiques. Un contact prolongé ou répété peut dégraisser la peau et entrainer une
irritation, des gergures et/ou une dermatite. Les fortes concentrations de vapeur
peuvent causer des maux de téte, des vertiges, des états de somnolence et des
nausées, et peuvent entrainer une perte de connaissance.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2 Mélanges : Melange
Nom du produit/composant Identifiants % Réglement (CE) n° 1272/2008 Type
[CLP]
Rliles lubrifiantes en C24-50 |REACH #: 01-2119489969-06| 55 - 60 Non classé. (6]
(pétrole), extraction au CE: 309-877-7
solvant, déparaffinage, CAS: 101316-72-7
hydrogénation Index: 649-530-00-X
huiles résiduelles (pétrole), REACH #: 01-2119488707-21 | 20 - 30 Non classé. [6]
raffinées au solvant CE: 265-101-6
CAS: 64742-01-4
Index: 649-459-00-4
amines tert-alkyles en REACH #: 01-2119456798-18 | 0.01 - 0.05 |Acute Tox. 4, H302 1]

C12-14

CE: 273-279-1
CAS: 68955-53-3

Acute Tox. 3, H311

Acute Tox. 2, H330

Skin Corr. 1B, H314

Eye Dam. 1, H318

Skin Sens. 1A, H317

Aquatic Acute 1, H400 (M=1)
Aquatic Chronic 1, H410 (M=1)
Voir section 16 pour le texte

intégral des mentions H
déclarées ci-dessus.

Dans I'etat actuel des connaissances du fournisseur et dans les concentrations d'application, aucun autre ingrédient
présent n'est classé comme dangereux pour la santé ou I'environnement, ni comme PTB ou vPVB, ni comme substance
de degré de préoccupation équivalent, ni soumi a une limite d'exposition professionnelle et donc nécessiterait de figurer

dans cette section.
Type

[1] Substance classée avec un danger pour la santé ou 'environnement
[2] Substance avec une limite d'exposition au poste de travail
[3] La substance remplit les critéres des PTB selon le Réglement (CE) n® 1907/2006, Annexe Xll|
[4] La substance remplit les critéres des tPtB selon le Réglement (CE) n® 1907/2006, Annexe Xli|
[5] Substance de degré de préoccupation équivalent
[6] Divulgation supplémentaire en vertu de la politique d'entreprise

Les limites d'exposition professionnelle, quand elles sont disponibles, sont énumérées a la section 8.

Date d'édition/Date de révision

1 03/04/2020

Date de la précédente édition

: 26/02/2020

Version :7

2/13
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe Il - France
Superlub

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1 Description des premiers secours

Contact avec les yeux . Rincer immédiatement les yeux a grande eau, en soulevant de temps en temps les
paupiéres supérieures et inférieures. Vérifier si la victime porte des verres de contact
et dans ce cas, les lui enlever. En cas d'irritation, consulter un médecin.

Inhalation . Ffansporter la victime & I'extérieur et la maintenir au repos dans une position ou elle
peut confortablement respirer. Consulter un médecin si des symptomes se
développent.

Contact avec la peau . Paver soigneusement la peau au savon et a I'eau ou utiliser un nettoyant cutané
reconnu. Retirer les vétements et les chaussures contaminés. Consulter un
médecin si des symptomes se développent.

Ingestion . Rincez la bouche avec de I'eau. Transporter la victime a I'extérieur et la maintenir au
repos dans une position ol elle peut confortablement respirer. Si une personne a
avalé de ce produit et est consciente, Iui faire boire de petites quantités d'eau. Ne
pas faire vomir sauf indication contraire émanant du personnel medical. Consulter
un médecin si des symptémes se développent.

Protection des sauveteurs : Rucune initiative ne doit étre prise qui implique un risque individuel ou en I'absence
de formation appropriee.

4.2 Principaux symptémes et effets, aigus et différés
Effets aigus potentiels sur la santé

Contact avec les yeux . Aucun effet important ou danger critique connu.

Inhalation : BUcun effet important ou danger critique connu.

Contact avec la peau : Dégraisse la peau. Peut éventuellement entrainer une sécheresse et une irritation
de la peau.

Ingestion : Aucun effet important ou danger critique connu.

Signes/symptémes de surexposition

Contact avec les yeux : Aucune donnée spécifique.

Inhalation : Aucune donnée spécifique.

Contact avec la peau . IP&s symptémes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
irritation
sécheresse
gergure

Ingestion : Aucune donnée spécifique.

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Note au médecin traitant . Traitement symptomatique requis. Contacter immédiatement un spécialiste pour le
traitement des intoxications, si de grandes quantités ont été ingérées ou inhalées.

Traitements spécifiques : Pas de traitement particulier.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d'extinction

Moyens d'extinction . Utiliser de la poudre chimigue séche, du CO-, de la mousse résistante a I'alcool ou

appropriés de I'eau pulvérisée (brouillard). Utiliser un agent extincteur approprié pour etouffer
I'incendie avoisinant.

Moyens d’extinction : Ne pas utiliser de jet d'eau.

inappropriés

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Dangers dus ala . B’lcun risque spécifique d'incendie ou d'explosion.
substance ou au mélange
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RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie ‘

Produits de combustion : Ies produits de décom position peuvent éventuellement comprendre les substances
dangereux suivantes:

monoxyde de carbone

dioxyde de carbone

oxydes d'azote

oxydes de soufre

Hydrogen sulfide

5.3 Conseils aux pompiers

Mesures spéciales de ¢ En presence d'incendie, circonscrire rapidement le site en évacuant toute personne
protection pour les se trouvant pres des lieux de I'accident. Aucune initiative ne doit étre prise qui
pompiers implique un risque individuel ou en I'absence de formation appropriée.

Equipement de protection . Les pompiers devront porter un équipement de protection approprié ainsi qu'un
spécial pour le personnel appareil de protection respiratoire autonome avec masque intégral fonctionnant en
préposé a la lutte contre mode pression positive. Les vétements pour sapeurs-pompiers (y com pris casques,
Fincendie bottes de protection et gants) conformes a la Norme européenne EN 469 procurent

un niveau de protection de base contre les accidents chimiques.

Autres informations : N'est pas considéré comme un produit présentant un risque d'explosion.
(Explosibilité)

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Pour les non-secouristes : RUcune initiative ne doit étre prise qui implique un risque individuel ou en 'absence
de formation appropriée. Evacuer les environs. Empécher l'accés aux personnes
non requises et ne portant pas de vétements de protection. Ne pas toucher ni
marcher dans le produit répandu. Porter un équipement de protection individuelle
adapté.

Pour les secouristes : B des vétements spécifiques sont nécessaires pour traiter le déversement, consulter
la section 8 pour les matériaux appropriés et inappropriés. Voir également les
informations contenues dans « Pour les non-secouristes ».

6.2 Précautions pour la : Evitez la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et tout
protection de contact avec le sol, les cours d'eau, les égouts et conduits d'évacuation. Informez
I'environnement les autorités compétentes en cas de pollution de I'environnement (égouts, voies

d'eau, sol et air) par le produit.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Petit déversement : [Ecarter les conteneurs de la zone de déversement accidentel. Aspirer ou ramasser
accidentel avec un balai le produit répandu et placer le tout dans un conteneur a déchets
ddment étiqueté. Elimination par une entreprise autorisée de collecte des déchets.
Grand déversement : Ecarter les conteneurs de la zone de déversement accidentel. Bloquer toute
accidentel peénetration possible dans les égouts, les cours d'eau, les caves ou les zones

confinees. Aspirer ou ramasser avec un balajle produit répandu et placer le tout
dans un conteneur & déchets diiment étiqueté. Elimination par une entreprise
autoriseée de collecte des déchets.

6.4 Référence a d'autres : Voir section 1 pour les coordonnées d'urgence.

rubriques Voir la section 8 pour toute information sur les équipements de protection individuelle
adaptés.
Voir la section 13 pour toute information supplémentaire sur le traitement des
dechets.
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RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage ‘

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Mesures de protection - Revétir un équipement de protection individuelle approprié (voir Section 8).
Conseils sur I'hygiéne . |l est interdit de manger, boire ou fumer dans les endroits ot ce produit est manipule,
professionnelle en général entreposé ou mis en oeuvre. Il est recommandé au personnel de se laver les mains

et la figure avant de manger, boire ou fumer. Retirer les vétements contamines et
les équipements de protection avant d'entrer dans un lieu de restauration. Voir
également la section 8 pour plus d'informations sur les mesures d'hygiene.

7.2 Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

e pas stocker au-dessus de la température suivante: 50°C (122°F). Stocker conformément a la réglementation
locale. Stocker dans le récipient d'origine a I'abri de la lumiére directe du soleil dans un endroit sec, frais et bien ventilé
a 'écart des matériaux incompatibles (cf. la Section 10). Garder le récipient hermétiquement fermé lorsque le produit
n'est pas utilisé. Les récipients ayant été ouverts doivent étre refermés avec soin et maintenus en position verticale afin
d'éviter les fuites. Ne pas stocker dans des conteneurs non étiquetés. Utiliser un récipient approprie pour éviter toute
contamination du milieu ambiant. Vair la section 10 concernant les matériaux incompatibles avant manipulation ou

utilisation.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Rubrique 7. Manipulation et stockage: Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils
généraux.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux. Ces informations sont fournies
sur la base d’utilisations du produit typiques attendues. Des mesures supplémentaires peuvent étre nécessaires pour la
manipulation du vrac ou toute autre utilisation pouvant augmenter significativement I'exposition des travailleurs ou les
rejets dans I'environnement.

8.1 Paramétres de contrdle

Limites d'exposition professionnelle
Aucune valeur de limite d'exposition connue.

Procédures de : Si ce produit contient des ingrédients présentant des limites d'exposition, il peut
surveillance s'avérer nécessaire d'effectuer un examen suivi des personnes, de I'atmosphére sur
recommandées le lieu de travail ou des organismes vivants pour déterminer ['efficacité de la

ventilation ou d'autres mesures de controle ou évaluer le besoin d'utiliser du matériel
de protection des voies respiratoires. Il doit étre fait référence & des normes de
surveillance, comme les suivantes : Norme européenne EN 689 (Atmosphéres des
lieux de travail - Conseils pour I'évaluation de I'exposition aux agents chimiques aux
fins de comparaison avec des valeurs limites et stratégie de mesurage) Norme
européenne EN 14042 (Atmosphéres des lieux de travail - Guide pour I'application et
I'utilisation de procédures et de dispositifs permettant d'évaluer I'exposition aux
agents chimiques et biologiques) Norme européenne EN 482 (Atmospheres des
lieux de travail - Exigences générales concernant les performances des modes
opératoires de mesurage des agents chimiques) Il est également exigé de faire
référence aux guides technigues nationaux concernant les methodes de
détermination des substances dangereuses.

DNEL/DMEL
Aucune DNEL/DMEL disponible.

PNEC
Aucune PNEC disponible

8.2 Controles de I'exposition

Contrdles techniques : Phe bonne ventilation générale devrait &tre suffisante pour contréler 'exposition du
appropriés technicien aux contaminants en suspension dans l'air.

Mesures de protection individuelle
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RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

Mesures d’hygiéne

Protection des yeux/du
visage

Protection de la peau
Protection des mains

Protection corporelle

Autre protection cutanée

Protection respiratoire

Controéles d'exposition

liés a la protection de
Fenvironnement

Se laver abondamment les mains, les avant-bras et le visage aprés avoir manipulé
des produits chimigues, avant de manger, de fumer et d'aller aux toilettes ainsi gu'a
la fin de la journée de travail. Il estrecommandé d'utiliser les techniques
appropriées pour retirer les vétements potentiellement contaminés. Laver les
vétements contaminés avant de les réutiliser. S'assurer que les dispositifs rince-ceil
automatiques et les douches de sécurité se trouvent & proximité de I'emplacement
des postes de travail.

: Pliliser une protection oculaire conforme & une norme approuvée deés lors qu'une

évaluation du risque indique qu'il est nécessaire d'éviter I'exposition aux projections
de liquides, aux fines particules pulvérisées, aux gaz ou aux poussiéres. Sile
contact est possible, porter les protections suivantes & moins que I'évaluation
n'indique un degré supérieur de protection : Porter des lunettes de sécurité dotées
de protections latérales conformément 3 EN 1686.

: Eé portde gants imperméables et résistants aux produits chimiques conformes a

une norme approuvee, est obligatoire en tout temps lors de la manutention de
produits chimiques si une évaluation des risques le préconise. En prenant en
compte les parametres indiqués par le fabricant de gants, vérifier pendant
l'utilisation que les gants conservent leurs propriétés protectrices. Il est noté que le
temps de claquage des gants peut différer d'un fabricant a I'autre. En cas de
mélanges constitués de plusieurs substances, il est impossible d'estimer de facon
précise le délai de sécurité des gants.

Recommandé : Porter des gants adaptés homologués EN 374.

>4 heures (temps avant transpercement): caoutchouc néopréne.

: Péquipement de protection personnel pour le corps devra étre choisi en fonction de

la tache a réaliser ainsi que des risques encourus, et il est recommandé de le faire
valider par un spécialiste avant de procéder a la manipulation du produit.
Recommandé : Porter un tablier de protection chimique. DIN EN 465. DIN EN 466.

Des chaussures adéquates et toutes mesures de protection corporelle devraient
étre déterminées en fonction de I'opération effectuée et des risques impligqués, et
devraient étre approuvées par un spécialiste avant toute manipulation de ce produit.

En fonction du danger et du risque d'exposition, choisir un appareil respiratoire
conforme aux normes ou a la certification appropriées. Les appareils respiratoires
doivent étre utilisés conformément au programme de protection respiratoire afin de
veiller a la pose conforme, la formation et d'autres aspects importants de I'utilisation.
Recommandeé : Filtres combinés (NF EN 14387). Type de filtre: A-P2.

Ilimporte de tester les émissions provenant des systémes de ventilation ou du
matériel de fabrication pour vous assurer qu'elles sont conformes aux exigences de
la legislation sur la protection de I'environnement. Dans certains cas, il sera

nécessaire d'équiper le matériel de fabrication d'un épurateur de gaz ou d'un filtre
ou de le modifier techniquement afin de réduire les émissions a des niveaux
acceptables.

RUBRIQUE 9: Propri'étés physiqueé et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Etat physique : Bolide. [Pate.]
Couleur Brun.
Odeur : Faracteristique.
Seuil olfactif Non disponible.
pH Non disponible.

Point de fusion/point de
congélation

Point initial d'ébullition et
intervalle d'ébullition

Non disponible.
: [Non disponible.
Point d'éclair : Wase clos: >230°C
Taux d'évaporation Non disponible.

Inflammabilité (solide, gaz) Non applicable.
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RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

Limites supérieures/
inférieures d'inflammabilité ou
limites d'explosivité

Pression de vapeur

Densité de vapeur

Densité relative

Masse volumique

Solubilité(s)

Solubilité dans 'eau
Coefficient de partage: n-

Non disponible.

: Won disponible.

Non disponible.
Non disponible.

: 079 g/cm3 [15°C]

Non disponible.
Insoluble.
Non disponible.

octanol/eau

Température d'auto-
inflammabilité

Température de décomposition

Viscosité
Propriétés explosives
Propriétés comburantes

9.2 Autres informations

>300°C

Non applicable.

Non disponible.

N'est pas considéré comme un produit présentant un risque d’explosion.

: Kicune.

Aucune information additionnelle.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité

10.2 Stabilité chimique

10.3 Possibilité de réactions

dangereuses

10.4 Conditions a éviter

10.5 Matiéres incompatibles

10.6 Produits de
décomposition dangereux

- Aucune donnée d'essai spécifique relative a la réactivité n'est disponible pour ce
produit ou ses composants.

Le produit est stable.

dangereuse ne se produit.

Tenir loin de la chaleur, des étincelles et des flammes.

Dans des conditions normales de stockage et d'utilisation, aucune réaction

: [Réactif ou incompatible avec les matiéres suivantes : Matiéres comburantes

puissantes.

Dans des conditions normales de stockage et d'utilisation, aucun produit de
décomposition dangereux ne devrait apparaitre.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Nom du produit/ Résultat Espéces Dosage Exposition Remarques
composant

Ruiles lubrifiantes en CL50 Inhalation Rat >5 mgll 4 heures -

C24-50 (pétrole), Poussiére et brouillards

extraction au solvant, [OECD 403]

déparaffinage,

hydrogénation
DL50 Voie cutanée Rat >5000 mg/kg |- -
[OECD 402]
DL50 Voie orale [OECD |Rat >5000 mg/kg |- -
401]
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RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

huiles résiduelles
(petrole), raffinées au
solvant

amines tert-alkyles en
C12-14

CL50 Inhalation Rat 218a5.53 |4 heures =

Poussiére et brouillards mg/l

DL50 Voie cutanée Rat 2000 a 5000 |- -

[OECD 402] ma/kg

DL50 Voie orale [OECD |Rat >5000 mg/kg |- .

401)]

DL50 Voie cutanée Rat 251 mg/kg - -

DL50 Voie orale Rat 500a 1177 |- -
mag/kg

Conclusion/Résumé

: D'apres les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas satisfaits.

Estimations de la toxicité aiqué

Nom du produit/composant Voie orale Voie Inhalation | Inhalation |Inhalation
(mg/kg) cutanée (gaz) (vapeurs) |(poussieres
(mglkg) (ppm) (mgfl) et
brouillards)
(mgli)
BMmines tert-alkyles en C12-14 500 251 N/A N/A 0.05

Irritation/Corrosion

Conclusion/Résumé
Peau

Yeux
Sensibilisation
Conclusion/Résumé
Peau
Mutagénicité
Conclusion/Résumé
Cancérogénicité
Conclusion/Résumé

Un contact prolongé ou répété peut dégraisser la peau et entrainer une irritation, des
gergures et/ou une dermatite.

* Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu,

: Aucun effet important ou danger critique connu.

Toxicité pour la reproduction

Conclusion/Résumé
Tératogénicité
Conclusion/Résumé

: Aucun effet important ou danger critique connu.

Non disponible.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique

Non disponible.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée

Non disponible.

Danger par aspiration
Non disponible.

Informations sur les voies

d'exposition probables

Non disponible.

Effets aigus potentiels sur la santé

Contact avec les yeux

: Aucun effet impaortant ou danger critique connu.

Inhalation : Kcun effet important ou danger critique connu.
Contact avec la peau : Pégraisse la peau. Peut éventuellement entrainer une sécheresse et une irritation
de la peau.
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RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

Ingestion

: Aucun effet important ou danger critique connu.

Symptomes liés aux caractéristiques physigues, chimigues et toxicologiques

Contact avec les yeux : Aucune donnee spécifique.

Inhalation
Contact avec la peau

Ingestion

: Aucune donnée spécifique.

: [E&s symptémes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:

irritation
sécheresse
gergure

: Aucune donnée spécifique.

Effets différés et immédiats, et effets chronigues d'une exposition de courte et de lonaue durée

Exposition de courte durée

Effets potentiels
immédiats

Effets potentiels différés
Exposition prolonaée

Effets potentiels
immédiats

Effets potentiels différés

Non disponible.

Non disponible.

Non disponible.

Non disponible.

Effets chroniques potentiels pour la santé

Nom du produit/ Résultat Espéces Dosage Exposition Remarques
composant
Rliles lubrifiantes en Chronique LOAEL Rat 125 mg/kg | 90 heures -
C24-50 (pétrole), Voie orale [OECD TG
extraction au solvant, 408]
déparaffinage,
hydrogénation
amines tert-alkyles en Chronique NOAEL Rat 19 mg/m? 90 jours -
C12-14 Inhalation Vapeurs

Conclusion/Résumé
Généralités
Cancérogénicité
Mutagénicité
Tératogénicité
Effets sur le

. P'aprés les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas satisfaits.

: Aucun effet important ou danger critique connu.
. Rcun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.

développement
Effets sur la fertilité

Autres informations Non disponible.

. Aucun effet important ou danger critique connu.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1 Toxicité

Nom du produit/ Résultat Espéces Exposition |Remarques
composant
Rliles lubrifiantes en Aigué CE50 >10000 mg/l Daphnie 48 &
C24-50 (pétrole), [OECD 202] heures
extraction au solvant,
déparaffinage,
hydrogénation

Aigué CL10 >100 mg/l Poisson 96 -

heures
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques

huiles résiduelles Aigué CE50 >100 mg/l Poisson 96 -
(pétrole), raffinées au heures
solvant
Aigué CL50 >10000 mg/l Daphnie 48 -
heures
amines tert-alkyles en Aigué CE50 0.44 mg/l Algues 72 -
C12-14 heures
Aigué CE50 0.24 2 6 mg/! Daphnie 48 -
heures
Conclusion/Résumé 1 [Taprés les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas satisfaits.

12.2 Persistance et dégradabilité
Conclusion/Résumé : Non disponible.

12.3 Potentiel de bioaccumulation
Non disponibie.

12.4 Mobilité dans le sol

Coefficient de répartition : Non disponible.
solleau (Koc)

Mobilité : Non disponible.

12,5 Résultats des évaluations PBT et vPVB
Ce melange ne contient aucune substance évaluée comme étant un PBT ou un vPVB.

12.6 Autres effets néfastes : Aucun effet important ou danger critiqgue connu.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux.

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Produit

Méthodes d'élimination : Il estrecommandé d'éviter ou réduire autant que possible la production de déchets.

des déchets La mise au rebut de ce produit, des solutions et des sous-produits devra en
permanence respecter les exigences légales en matiére de protection de
I'environnement et de mise au rebut des déchets ainsi que les exigences de toutes
les autorités locales. Elimination des produits excédentaires et non recyclables par
une entreprise autorisée de collecte des déchets. Ne pas rejeter les déchets non
traités dans les égouts, @ moins que ce soit en conformité avec les exigences de
toutes les autorités compétentes.
Selon la branche professionnelle et le processus, la classification dans une catégorie
de déchets doit étre effectuée conformément au CED.

Déchets Dangereux : Oui.

Catalogue Européen des Déchets

Code de déchets Désignation du déchet
13 02 05* huiles moteur, de boite de vitesses et de Iubrification non chlorées a base minérale
Emballage
Méthodes d'élimination : West recommandé d'éviter ou réduire autant gue possible la production de déchets.
des déchets Recycler les déchets d'emballage. Envisager l'incinération ou la mise en decharge

uniguement si le recyclage est impossible.
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RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

Précautions particuliéres . Ne se débarrasser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes précautions
d'usage. Les conteneurs vides ou les saches internes peuvent retenir des restes de
produit. Evitez la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et
tout contact avec le sol, les cours d'ean, les égouts et conduits d'évacuation.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 Numéro ONU Non réglemente. Non réglemente. Not regulated. Not regulated.

14.2 Désignation - - _ -
officielle de
transport de I'ONU

14.3 Classe(s) de
danger pour le
transport

Etiquette

14.4 Groupe - - - -
d'emballage

14.5 Dangers pour Non. Non. Marine Pollutant: No | No.
I'environnement

14.6 Précautions : Transport avec les utilisateurs locaux : toujours transporter dans des

particuliéres a prendre par conditionnements qui sont corrects et sécurisés. S'assurer que les personnes

I'utilisateur transportant le produit connaissent les mesures a prendre en cas d'accident ou de
déversement accidentel.

14.7 Transport en vrac : Non applicable.
conformément aux
instruments IMO

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d'environnement

Réglement UE (CE) n® 1907/2006 (REACH)
Annexe X1V - Liste des substances soumises a autorisation
Annexe XIV
Aucun des composants n'est répertorié.
Substances extrémement préoccupantes
Aucun des composants n'est répertorié.

Annexe XVII - Restrictions : Non applicable.
applicables a la

fabrication, a la mise sur

le marché et a l'utilisation

de certaines substances

et préparations

dangereuses et de

certains articles

dangereux

Autres Réalementations UE
Substances qui appauvrissent la couche d’ozone (1005/2009/UE)
Non inscrit.

Consentement préalable en connaissance de cause (PIC) (649/2012/EU)

Date d'édition/Date de révision : 03/04/2020  Date de la précédente édition :26/02/2020 Version :7 11/13
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe Il - France
Superlub

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

Non inscrit.

Directive Seveso

@e produit n'est pas contrélé selon la directive Seveso.
Réalementations nationales

Code de la Sécurité : Hiles lubrifiantes en C24-50 (petrole), extraction au RG 36, RG 36bis

Sociale, Art. L 461-1a L solvant, déparaffinage, hydrogénation

461-7 huiles résiduelles (pétrole), raffinées au solvant RG 36, RG 36bis
amines tert-alkyles en C12-14 RG 49

Installations classées : Code de I'Environnement, Livre V : Prévention des Pollutions, des Risques et des

Nuisances, Titre ler : Installations Classées pour la Protection de I'Environnement
Chapitre ler : Dispositions Générales; Section 2 : Nomenclature des Installations
Classées (Article R511-9 a R511-10) : Non applicable.

Surveillance médicale : Décret n® 2012-135 du 30 janvier 2012 relatif & I'organisation de la médecine du
renforcée travail: non concerné

D

Réglementations Internationales

Liste des substances chimiques du tableau 1. Il et lll de la Convention sur les armes chimiques
Non inscrit.

Protocole de Montréal
Non inscrit.

Convention de Stockholm relative aux polluants organiques persistants
Non inscrit.

Convention de Rotterdam sur la procédure de Consentement préalable en connaissance de cause (PIC)
Non inscrit.

Protocole d'Aarhus de 'UNECE sur les POP et les métaux lourds
Non inscrit.

Liste d'inventaire

Chine : [Pous les composants sont répertoriés ou exclus.
Nouvelle-Zélande : [Fous les composants sont répertoriés ou exclus.
Philippines : [Fous les composants sont répertoriés ou exclus.
République de Corée : Wous les composants sont répertoriés ou exclus.
Taiwan : fPous les composants sont répertoriés ou exclus.
Turquie : [Pous les composants sont répertoriés ou exclus.
Viét-Nam : fPous les com posants sont repertoriés ou exclus.
15.2 Evaluation de la ¢ Indétermine.

sécurité chimique

RUBRIQUE 16: Autres informations

" Indique quels renseignements ont été modifiés depuis la version précédente.

Abréviations et acronymes : ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par voie de Navigation intérieure
ADR = L'Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route
ETA = Estimation de la Toxicité Aigué
FBC = Facteur de bioconcentration
CLP = Reglement 1272/2008/CE relatif a la classification, a I'étiquetage et a
Femballage des substances et des mélanges
DMEL = dose dérivée avec effet minimum
DNEL = Dose dérivée sans effet
Mention EUH = mention de danger spécifique CLP
CED = Catalogue Européen des Déchets
IATA = Association international du transport aérien

Date d’édition/Date de révision : 03/04/2020  Date de la précédente édition :26/02/2020 Version :7 12/13
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Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe Il - France

Superiub

RUBRIQUE 16: Autrés informations

CVI = conteneurs en vrac intermédiaires

code IMDG = code maritime international des marchandises dangereuses

LogKoe = coefficient de partage octancl/eau

MARPOL = Convention internationale pour la prévention de la pollution par les
navires de 1973, telle que modifiée par le Protocole de 1978. ("MARPOL" = pollution

maritime)

N/A = Non disponible

PBT = Persistantes, Bioaccumulables et Toxiques

PNEC = concentration prédite sans effet

RID = Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises

Dangereuses

RRN = Numéro d'enregistrement REACH
SGG = Groupe de separation
vPvB = Trés persistant et trés bioaccumulable

Procédure emplovée pour déterminer la classification selon le Rédlement (CE) n® 1272/2008 [CLP/SGH]

Classification

Justification

i -
Non classeé.

Texte intéaral des mentions H abrégées

F302
H311
H314

H317
H318
H330
H400
H410

Nocif en cas d'ingestion.

Toxique par contact cutané.

Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des
yeux.

Peut provoguer une allergie cutanée.

Provoque de graves lésions des yeux.

Mortel par inhalation.

Trés toxique pour les organismes aquatiques.

Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme.

Texte intégral des classifications [CLP/SGH]

Recute Tox. 2
Acute Tox. 3
Acute Tox. 4
Aquatic Acute 1

Aquatic Chronic 1

TOXICITE AIGUE - Catégorie 2

TOXICITE AIGUE - Catégorie 3

TOXICITE AIGUE - Catégorie 4

TOXICITE A COURT TERME (AIGUE) POUR LE MILIEU
AQUATIQUE - Catégorie 1

TOXICITE A LONG TERME (CHRONIQUE) POUR LE MILIEU
AQUATIQUE - Catégorie 1

Eye Dam. 1 LESIONS OCULAIRES GRAVES/IRRITATION OCULAIRE -
Catégarie 1 ]

Skin Corr. 1B CORROSION CUTANEE/IRRITATION CUTANEE - Catégorie 1B

Skin Sens. 1A SENSIBILISATION CUTANEE - Catégorie 1A

Date d'impression : 03/04/2020

Date d'édition/ Date de : 03/04/2020

révision

Date de la précédente ;. 26/02/2020

édition

Version 7

Avis au lecteur

Au meilleur de nos connaissances, I'information contenue dans ce document est exacte. Toutefois, ni le
fournisseur ci-dessus mentionné, ni aucun de ses sous-traitants ne peut assumer quelque responsabilité que
ce soit en ce qui a trait 3 I'exactitude ou a I'intégralité des renseignements contenus dans le présent document.
Il revient exclusivement a I'utilisateur de déterminer I'appropriation des substances ou préparations.

Toutes les substances ou préparations peuvent présenter des dangers inconnus et doivent étre utilisées avec
prudence. Bien que certains dangers soient décrits dans le présent document, nous ne pouvons garantir qu'il

n'en existe pas d'autres.

Date d'édition/Date de révision 1 03/04/2020

Date de la précédente édition :26/02/2020 Version :7 73/5]
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l'entreprise

1.1 Identificateur de produit

Nom du produit: STIHL Produit de nettoyage speécial Varioclean
UFI: 92E0-30PQ-500F-D952

[28.03.2019]

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Emploi de la substance / de la préparation

Dissolvant pour huiles et resins

Utilisations par des consommateurs: Ménages privés / public général / consommateurs

Utilisations professionnelles

Détergents

Utilisations déconseillées néant

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Producteur/fournisseur:

Fournisseur:

France

ANDREAS STIHL SAS| Z.I. Nord de Torcy| B.P. 11| 77201 MARNE-LA-VALLEE, CEDEX 01| France
Téléphone: +33 164625600 | E-Mail: info@stihl.fr

Suisse:

STIHL VERTRIEBS AG | Isenrietstral3e 4 | 8617 Mdnchaltorf | Switzerland

Téléphone: +41 44 9493030 | E-Mail: info@stihl.ch

Belgique

ANDREAS STIHL N.V. | Veurtstraat 117 | 2870 Puurs | Belgium

Téléphone: +32 52315560 | E-Mail: info@stihl.be

Luxembourg

ANDREAS STIHL N.V. | Veurtstraat 117 | 2870 Puurs | Belgium

Téléphone: +32 52 300080 | E-Mail: info@stihl.be

Pays-Bas

ANDREAS STIHL N.V. | Regus Breda Business Park | Postbus 7002 | 4800 GA Breda | Netherlands
Téléphone: +31 887303900 | E-Mail: info@stihl.be

Producteur:

ANDREAS STIHL AG & Co.KG | Badstr. 115| 71336 Waiblingen | Germany

Téléphone: +49 (0)6071 3055358 | E-Mail: kundenservice@stihl.de

Service chargé des renseignements: E-Mail: kundenservice@stihl.de

1.4 Numéro d’appel d'urgence

France: 01 45 42 59 59 (ORFILA)

Suisse: 145 (de I'étranger - +41 44 251 51 51) (Tox Info Suisse)
Belgique: +32 (0)70 245 245 (centre anlipisons)

Luxembourg: +352 8002-5500 (centre antipisons Belgique)

Pay-Bas: +31 (0) 30 274 88 88 (Cenlre national d'information sur poison)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers
2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification selon le réglement (CE) n°® 1272/2008

Met. Corr.1  H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

Skin Corr. 1B H314 Provoque de graves briilures de la peau et de graves lésions des yeux.

Eye Dam. 1 H318 Provoque de graves lésions des yeux.

2.2 Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le réeglement (CE) n° 1272/2008 Le produit est classifié et étiqueté selon le réeglement CLP.
Pictogrammes de danger

<

GHS05

Mention d'avertissement Danger

(suile page 2)
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Composants dangereux déterminants pour I'étiquetage:

mélasilicate de disodium

Mentions de danger

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H314 Provoque te graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux.
Conseils de prudence

P101 En cas de consultation d'un médecin, garder & disposition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.

P260 Ne pas respirer les aérosols.

P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection

des yeux/du visage/une protection auditive.

P301+P330+P331 EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir,

P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les
vélements contaminés. Rincer la peau & I'eau [ou se doucher].

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

P405 Garder sous clef.

P501 Eliminer le contenu/récipient conformément & Ia réglementation locale/régionale/nationale/
internationale.

2.3 Autres dangers

Résultats des évaluations PBT et vPvB

PBT:

Selon les informations soumnises dans la chaine d'approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance a plus de 0,1% considéree comme PBT.

vPvB:

Selon les informations soumises dans la chaine d'approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance a plus de 0,1% considérée comme vPvB.

Détermination des propriétés perturbant le systéme endocrinien

La substance/Le mélange ne contient pas de composants considéres comme ayant des proprigtés
perturbalrices du systéme endocrinien selen l'article 57(f) de REACH ou le reglement délégué de la
Commission (UE) 2017/2100 ou le réglement de la Commission (EU) 2018/605 a des niveaux de 0,1% ou
plus.

_ RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2 Mélanges
Description: Solution de tensides aqueux avec silicates.

Composants dangereux:

CAS: 10213-79-3 meétasilicate de disodium - pentahydrate _ 15-<20%
EINECS: 229-912-9 £ Met. Corr.1, H290; Skin Corr. 1B, H314; Eye Dam. 1, H318;

Reg.nr.: 01-2119449811-37-xxxx | &y STOT SE 3, H335

CAS; 147170-44-3 propanaminium-1, amino-3 N-(carboxyméthyl)-N, N-dimethyl-, 4-<10%
Numéro CE: 931-333-8 dérivés N-acyles de coco, hydroxydes, sels internes

Reg.nr.: 01-2119489410-39-xxxx Numéro CAS alternatif: 61789-40-0
& Eye Dam. 1, H318; Aquatic Chronic 3, H412
Limites de concentralion spécifiques:

Eye Dam. 1; H318: C = 10%

Eye Irrif. 2, H319: 4 % <C <10 %
Reéglement (CE) No 648/2004 relatif aux détergents / Etiquetage du contenu
agents de surface amphotéres ]25 -<15%

Indications complementaires: Four le libellé des phrases de risque cilées, se réferer au chapitre 16,

4.1 Description des mesures de premiers secours

Remarques générales:

Enlever immédiatement les vélements contaminés par le produit.

Sortir les sujets de la zone dangereuse et les allonger.

Aprés inhalation: Doniner de I'air frais, consulter un médecin en cas de troubles.

(suite page 3)
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Aprés contact avec la peau:
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements
contaminés. Rincer la peau a l'eau [ou se doucher].
Demander immédiatement conseil a un médecin.
Aprés contact avec les yeux:
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
Demander immédiatement conseil 8 un médecin.
Aprés ingestion:
Rincer la bouche et boire beaucoup d'eau.
Ne pas faire vomir, demander d'urgence une assistance médicale.
4.2 Principaux symptémes et effets, aigus et différés
Irritation des yeux / lésion oculaire
Effet corrosif sur la peau et les muqueuses.

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Traitement selon l'appréciation de I'état du patient par le médecin. Traitement symptomatique.

" RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie =" = .= =

5.1 Moyens d’extinction

Moyens d'extinction: Adapter les mesures de protection dans la lutte contre l'incendie a l'environnement.
5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Peut étre dégagé en cas d'incendie:

Monoxyde de carbone (CO)

Dioxyde de carbone (CO2)

Oxyde d'azote (NOx)

5.3 Conseils aux pompiers

Equipement spécial de sécurité:

Il convient de prendre les mesures habituelles dans le cadre de la lutte contre l'incendie.

Porter un vétement de protection totale.

Ne rester dans la zone de danger qu'avec un appareil respiratoire autonome.

Afin d'obtenir des informations sur les équipements de protection personnels, consulter le chapitre 8.
Autres indications Récupérer a part l'eau d'extinction contaminée. Ne pas I'évacuer dans les canalisations.

- RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Veiller & une aération suffisante.

Pour les non-secouristes Porter un vétement personnel de protection.

Pour les secouristes Porter un équipement de sécurité. Eloigner les personnes non protégées.

6.2 Précautions pour la protection de ’environnement

Ne pas rejeter dans le sous-sol, ni dans la terre.

Ne pas rejeter dans les canalisations, dans les eaux de surface et dans les nappes d'eau souterraines.
6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Assurer une aération suffisante.

Recueillir les liquides a I'aide d'un produit absorbant (sable, kieselguhr, neutralisant d'acide, liant universel,
sciure).

Evacuer les matériaux contaminés en tant que déchets conformément au point 13.

6.4 Référence a d’autres rubriques

Afin d'obtenir des informations pour une manipulation sire, consulter le chapitre 7.

Afin d'obtenir des informations sur les équipements de protection personnels, consulter le chapitre 8.
Afin d'obtenir des informations sur I'élimination, consulter le chapitre 13.

e
= :j-'—:" g‘,% 1Y A |

=

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
N'employer que dans des secteurs bien aérés.
Ouvrir et manipuler les récipients avec précaution.

Préventions des incendies et des explosions: Aucune mesure particuliere n'est requise.
(suite page 4)
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7.2 Conditions d’un stockage siir, y compris les éventuelles incompatibilités
Stockage:

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage:

Prévoir des sols résistant aux solutions alcalines.

Indications concernant le stockage commun:

Ne pas stocker avec les aliments.

Respecter la réglementation locale.

Autres indications sur les conditions de stockage:

Tenir les emballages hermétiquement fermés.

Protéger contre le gel.

Température de stockage recommandée: 20°C.

DE: TRGS 510/ CH: Stockage de substances dangereuses (Guide de pratique) 8 B
7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s) Pas d'autres informations importantes disponibles.

. RUBRIQUE 8: Contréles de |

8.1 Paramétres de contréle

Composants présentant des valeurs-seuil a surveiller par poste de travail:

Le produit ne contient pas en quantité significative des substances présentant des valeurs-seuil & surveiller
par poste de travail.

DNEL

CAS: 10213-79-3 métasilicate de disodium - pentahydraté

Dermique | DNEL| 1,49 mg/bw/day (worker) (chronic systemic effect)

Inhalatoire | DNEL | 6,22 mg/m? (worker) (chronic systemic effect)

CAS: 147170-44-3 propanaminium-1, amino-3 N-(carboxyméthyl)-N, N-dimethyl-, dérivés N-acyles de
coco, hydroxydes, sels internes

Oral DNEL | 7,5 mg/kg (consumer) (longterm systematic effects)

Dermique |DNEL|7,5 mg/kg (consumer) (longterm systematic effects)

12,5 mg/kg (worker) (longterm systematic effects)

Inhalatoire | DNEL | 44 mg/m?® (worker) (longterm systematic effects)

PNEC

CAS: 10213-79-3 métasilicate de disodium - pentahydraté
PNEC|1.000 mg/l (STP)

7,5 mg/l (water (fresh water))

1 mg/l (water (sea water))

CAS: 147170-44-3 propanaminium-1, amino-3 N-(carboxyméthyl)-N,N-diméthyl-, dérivés N-acyles de
coco, hydroxydes, sels internes
PNEC|3.000 mg/l (STF)

0,0135 mg/! (water (fresh water))

0,00135 mg/l (water (sea water))

PNEC| 1 mg/kg (sediment (fresh water))

0,17 mg/kg (sediment (sea water))

0,8 mg/kg (soil)

n/prote

Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes en vigueur au moment de son élaboration.

8.2 Contréles de 'exposition

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Mesures générales de protection et d’hygiéne:

Respecler les mesures de seécurité usuelles pour 'utilisation de produits chimigues.
Tenir 4 l'ecart des produils alimentaires, des boissons et de la nourriture paur animatix,
Se laver les mains avant les pauses et en fin de travail.

Protection respiratoire:

Pas nécessaire en cas normal

Veiller a une bonne ventilation/aspiration du poste de travail.

Protection des mains: Gants de protection

Matériau des gants

Caoutchouc chloropréne

(suite page 5)
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Epaisseur du matériau recommandée: 2 0,6 mm
[EN 374]
Temps de pénétration du matériau des gants Valeur pour la perméabilité: taux 6 (>480min)
Protection des yeux/du visage

@ Lunettes de protection hermétiques

[EN 166]
Protection du corps: Vétement de protection résistant aux liquides alcalins

" RUBRIQUE 9: Propriétés physit

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Indications générales

Etat physique Liquide
Couleur: Jaune clair
Odeur: Inodore
Point de fusion/point de congélation: Non déterminé.
Point d’ébullition ou point initial d’ébullition et
intervalle d’ébullition 2100 °C
Inflammabilité La substance n'est pas inflammable.
Limites inférieure et supérieure d’'explosion
Inférieure: non applicable
Supérieure: non applicable
Point d'éclair Non applicable.
Température d'auto-inflammation Le produit ne s'enflamme pas spontanément.
Température de décomposition: Non déterminé.
pHa 20 °C 12,5-13,5
(10g/) : 10,0 - 11,0
Viscosité:
Viscosité cinématique a 40 °C <20,5 mm¥s
Solubilité
l'eau: Entierement miscible
Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur log) Non délerminé.
Pression de vapeur a 20 °C: 23 hPa (CAS: 7732-18-5 eau)
Densité et/ou densité relative
Densité a 20 °C: 1,10- 1,12 g/cm?
Densité de vapeur: Non déterminé.
9.2 Autres informations
Aspect:
Forme: Liquide

Indications importantes pour la protection de la
santé et de I'environnement ainsi que pour la

sécurité
Propriétés explosives: Le produit n'est pas explosif.
Changement d'état
Taux d'évaporation: Non déterminé.
Informations concernant les classes de danger
physique
Substances et mélanges explosibles néant
Gaz inflammables néant
Aérosols néant
Gaz comburants néant
Gaz sous pression néant
Liquides inflammables néant
Matiéres solides inflammables néant
Substances et mélanges autoréactifs néant
Liquides pyrophoriques néant
Matiéres solides pyrophoriques neant
(suite page 6)
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Matiéres et mélanges auto-échauffants néant
Substances et mélanges qui dégagent des gaz
inflammables au contact de I'eau néant
Liquides comburants néant
Matiéres solides comburantes néant
Peroxydes organiques néant
Substances ou mélanges corrosifs pour les

métaux

Peut étre corrosif pour les métaux.

Explosibles désensibilisés néant

_ RUBRIQUE 10; Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité Aucune réaction dangereuse connue.

10.2 Stabilité chimique Stable dans des conditions normales.

10.3 Possibilité de réactions dangereuses Réaction exothermique avec acides forts.

10.4 Conditions a éviter Afin d'obtenir des informations pour une manipulation stre, consulter le chapitre 7.
10.5 Matiéres incompatibles:

acides

les agents oxydants forts

10.6 Produits de décomposition dangereux: Pas de produits de décomposition dangereux connus

' RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no 1272/2008
Toxicité aigué Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Valeurs LD/LC50 déterminantes pour la classification:

CAS: 10213-79-3 métasilicate de disodium - pentahydraté

Dermique | LD50| >5.000 mg/kg (Ratte)

CAS: 147170-44-3 propanaminium-1, amino-3 N-(carboxyméthyl)-N,N-diméthyl-, dérivés N-acyles de
coco, hydroxydes, sels internes

Oral LD50|>5.000 mg/kg (rat) (OECD 401)

Dermique | LD50|>2.000 mg/kg (rat) (OECD 402)

Corrosion cbfa-:)ée/irritation cutanée
OECD 431: Corrosif!
Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux.

Lésions oculaires graves/irritation oculaire
OECD 431: Corrosif!
Provoque de graves lésions des yeux.

Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Mutagénicité sur les cellules germinales
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Cancérogénicité Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité pour la reproduction
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classificalion ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

(suite page 7)
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11.2 Informations sur les autres dangers
Propriétés perturbant le systeme endocrinien
Le produit contient des substances soupgonnées de provoquer une perturbation endocrinienne ayant des
effets sur la santé.

‘ Aucun des composants n'est compris. [

IQUE 12: Informations écologiques

12.1 Toxicité Il n'existe pas de données écotoxicologiques concernant ce melange.

Toxicité aquatique:

CAS: 10213-79-3 métasilicate de disodium - pentahydraté

EC50/3h >100 mg/l (microorganisms) (OECD 209)

EC50/48h |1.700 mg/l (Daphnia magna)

EC50/72h | 207 mg/l (Desmodesmus subspicatus)

EC50/96 h| 210 mg/l (Danio rerio)

CAS: 147170-44-3 propanaminium-1, amino-3 N-(carboxyméthyl)-N,N-diméthyl-, dérivés N-acyles de
coco, hydroxydes, sels internes

LC 50 >1-10 mg/l (Pimephales promelas) (OECD 203)
ECO >100 mg/l (Pseudomonas putida) (OECD 209)
EC50 >1-10 mg/l (Daphnia magna) (OECD 202)
>1-10 mg/l (Desmodesmus subspicatus) (OECD 201)
NOEC <1 mg/l (Oncorhynchus mykiss) (OECD210)

<1 mg/l (Daphnia magna) (OECD 211)

12.2 Persistance et dégradabilité

Les substances tensioactives contenues dans le produit satisfont aux exigences de la réglementation
européenne sur les détergents ( EC/648/2004) pour la biodégradabilité ultime des tensioactifs dans les
détergents.

12.3 Potentiel de bioaccumulation Pas d'autres informations importantes disponibles.

12.4 Mobilité dans le sol Pas d'autres informations importantes disponibles.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB

PBT:

Selon les informations soumises dans la chaine d'approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance a plus de 0,1% considérée comme PBT.

vPvB:

Selon les informations soumises dans la chaine d'approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance a plus de 0,1% considérée comme vPvB.

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Compte tenu de I'état actuel des connaissances scientifiques, il n'existe pas de données concernant le produit
sur les proprigtés de perturbation endocrinienne ayant des effets sur I'environnement.

12.7 Autres effets néfastes

Autres indications écologiques:

Indications générales:

Ne pas laisser le produit, non dilué ou en grande quantité, pénétrer la nappe phréatique, les eaux ou les
canalisations.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Déchet classé comme dangereux selon l'annexe /Il de la directive 2008/98/CE.

Recommandation:

Les déchets doivent étre éliminés selon les directives locales émanant des aulorités compétentes en la

matiere.

Catalogue européen des déchets

1) Elimination/ produit

2) Elimination / emballage non nettoyée

20 01 29%| détergents contenant des substances dangereuses

15 01 10~| emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de tels résidus
{suite page 8)
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HP8 Corrosif

Emballages non nettoyés:
Recommandation: Evacuation conformément aux prescriptions légales.

. RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport.

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification

ADR/RID/ADN, IMDG, IATA UN1719

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU

ADR/RID/ADN 1719 LIQUIDE ALCALIN CAUSTIQUE, N.S.A.
(métasilicate de disodium - pentahydraté)

IMDG, IATA CAUSTIC ALKALI LIQUID, N.O.S. (disodium trioxosilicate)

14.3 Classe(s) de danger pour le transport

ADR/RID/ADN

Classe 8 (C5) Matieres corrosives.

Etiquette 8

IMDG, IATA

Class 8 Matiéres corrosives.

Label 8

14.4 Groupe d’emballage

ADR/RID/ADN, IMDG, IATA 1

14.5 Dangers pour I'environnement

Marine Pollutant: Non

14.6 Précautions particuliéres a prendre par

l'utilisateur Attention: Matiéres corrosives.
14.7 Transport maritime en vrac conformément

aux instruments de I'OMI Non applicable.

Indications complémentaires de transport:

ADR/RID/ADN

Quantités limitées (LQ) 5L

Catégorie de transport 3

Code de restriction en tunnels B

"Reglement type” de I'ONU: UN1719, LIQUIDE ALCALIN CAUSTIQUE, N.S.A.

(métasilicate de disodium - pentahydraté), 8, Il

' RUBRIQUE 15: Informations relatives & la réglementation"

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité,
de santé et d’environnement
Ordonnances européennes :
Directive 2010/75/UE (VOC) non soumis
Catégorie SEVESO (DIRECTIVE 2012/18/UE) non soumis
(suite page 9)
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REGLEMENT (UE) 2019/1148

Annexe | - PRECURSEURS D’EXPLOSIFS FAISANT L’OBJET DE RESTRICTIONS (Valeur limite
maximale aux fins de P'octroi d’une licence en vertu de Iarticle 5, paragraphe 3)

Aucun des composants n’est compris.
Annexe |l - PRECURSEURS D’EXPLOSIFS DEVANT FAIRE L'OBJET D'UN SIGNALEMENT
Aticun des composants n'est compris.

Prescriptions nationales:

Indications sur les restrictions de travail:

Respecter les limitations d'emploi pour les jeunes.

CH: 822.115, Ordonnance sur la protection des jeunes travailleurs - OLT 5 et 822.115.2, Ordonnance du
DEFR sur les travaux dangereux pour les jeunes sont a respecter.

Respecter les limitations d'emploi pour les femmes enceintes et pour celles qui allaitent.

CH: 822.111, OLT 1 et 822.111.52, Ordonnance du DEFR sur les activités dangereuses ou pénibles en cas
de grossesse et de maternité sont a respecter.

Classe de pollution des eaux (DE):

Classe de pollution des eaux 1 (Classification propre): peu polluant.

(AwSV 18.04.2017)

Taxe d'incitation sur les composés organiques volatils [COV - Suisse] (CH): exonéré d'impét (<3 %)
15.2 Evaluation de la sécurité chimique: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas éfé réalisée.

‘ RUERIQUE'*J 2 Autres informations

Ces indications sont fondées sur I'état actuel de nos conna/ssances mais ne constituent pas une garant/e '
quant aux propriétés du produit et ne donnent pas lieu & un rapport juridigue contractuel.

Phrases importantes

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H314 Provoque de graves brillures de la peau et de graves Iésions des yeux.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.

H335 Peut irriter les voies respirafoires.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effels néfastes & long terme.

Classification selon le reglement (CE) n°® 1272/2008

Substances ou mélanges corrosifs pour les métaux | D'aprés les données d'essais

Corrosion cutanéef/irritation cutanée La classification du mélange s’appuie généralement sur

Lésions oculaires graves/irritation oculaire la méthode de calcul en utilisant les données des
substances conformément au réeglement (CE) n°
1272/2008.

Date de la version précédente: 24.02.2022
Numéro de la version précédente: 6.00

Acronymes et abréviations:

RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer

DGR: Przepisy dotyczgce towardw niebezpiecznych - Dangerous Goods Regulations by IATA

ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation Organisation” (ICAO)

NOEL = No Observed Effect Level

NOEC = No Observed Effect Concentration

LC = letal Concentration

ECS50 = half maximal effective concentration

log POW = Octanol / water partition coefficient

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

ATE: acute toxicity estimate

ADR: Accord relalif au transport international des marchandises dangereuses par route

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)

PNEC: Predicted No-Effect Concentration (REACH)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

L D50: Lethal dose, 50 percent

JOELYV = indicative occupalional exposure limit values

Met. Corr.1: Substances ou mélanges corrosifs pour les métaux — Catégorie 1

Skin Corr. 18: Corrosion cutanéeirritation cutanée — Catégorie 18

Eye Dam. 1: Leésions veulaires gravesdritalion oculaire — Catégone 1

STOT SE 3: Toxicité spécifique pour certains organes cibles (exposition unique) — Catégorie 3

Agquatic Chronic 3: Dangers pour le milieu aquatique- toxicité a long terme pour le milieu aquatique — Catégorie 3
(suile page 10)
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Sources

" Reglement (CE) n® 1907/2006 (REACH), 1272/2008 (CLP), 648/2004 (Def. Vo) tel que modifié de temps a
autre.Les listes natianales de limites d'exposition professionnelle des pays respectifs dans la version valide

respective.Les réglements de transport selon I'ADR, le RID, I''MDG, IATA dans la version respectivement en
vigueur."

* Données modifiées par rapport a la version précédente
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